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Vikingarna pa Gronland.
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Indiana | U, S. A
som pd Ambetets vignar kysst 40,000
kvippor. Han &r nimligen
| fogde och miste enligt lag och forord-
provisoriskt ! yine kyssa brudar pA munnen efter
Kemp. heter han, och ir en
mycket laglydig Ambetsman, som till
fullo gbr sin plikt. Dock- férljudes
det, att han fitt en fesomenal forma.
ga atp undgd en forsvarlig tryckkyss,
pir det ror sig om nygifta kvinvor

1| Kopenhamn “Aterstod dnnu ett th- : pd Over 40 Ar. Hans fru ser med
lamodsprovande arbete, innan de oll- | stor sinnesro pi hans kysseri 1y det
ka persediarna Wlivit ordeotligt upp- | &r mycket inbringande ait vara vigsel-
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C. Haddon, den berdmde
vid

pariemormussior, med pirior som en
visserligen osiker men s mycket vir- !
defullare biprodukt, och At detta nd-
ringsfAng dgnade sig Andersson till
en bérjan. Han férde en tid till och
med egen skuta med nlgra svartingar
som besiitning, densamma
han betjinade forskarna frin Cam-
Men sedan gick det nedat
for honom, allteftersom Aldern tilltog,
och han miste upphira med périfiske-
riet Han hade aldrig lirt sig spara
inga att samla At. Fri och¢
sorglos hade han levat, sorglos ocksd
for morgondagen.

Cambridge universitet,

uppehdll sig Ar 1888 pd Garna | Torres
Austy

trali
£

lien och Nya Gui
antropologisk
resekild
dgare, svarta, bru-

sund meilar

ledare en
populara
varmed

lar han, att éxpe

stora tjinster
i svensk
buss, som firde en liten tvimastad

av  bridge

dldre

vilken medlemmarna bruka-

for sina fdrder mellan Gar | hade

beskrives
till
har och
vikingar frdn

rson av Haddon
och

“en

vanligt reslig vaxten
skigg
vilka han

parligen harstammade.”

Andersory horde
till dem som g sin egen bana och
hellre bistA andra dn vilja
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| missioniren B. T
Butchers distrikt och jag befann mig
pad fird dit med denne | hans DbAt,
Vi hade haft en hiirlig seglats frin
Thursday Island, en av tillvarons ab-
soluta hogtidligheter — vk unga min
pd ett sddant hav och
med en omramning av darnas palmer !
over dem vita korallsanden. DA But-
igenkindes frin Darn-
sdgo vi snart Union Jack gd till
oOver hans prydliga ‘bungalow
pd en kulle. En stund senare |
hissades en annan flagga pd det hus
. vilket det | ett stycke dirifrAn som beboddes av
ovanligt | Butchers lokala medmissionir, en in-
| foding frdn Samoa. Jag stirrade och
| stirrade pA den nya flaggan och vil
| le e} tro mina Ogom, men kunde trots
| mattlos forvining ej undgd att igen-
1Imnnu den riodgula korsflaggan, det
| svenska Finlands hem. |
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| penfirger frAn den svenska tiden. Det
later otroligt, att ndgon skulle hissa
den diarborta, men forklaringen ir att
duk ju utgir em av teckens
flaggorna i det interpationella signal-
systemet och att den samoanska mis-
siondren pA ndgot sitt kommit dver en
sAdan och brukade hissa den i brist
| pA nlgon Dbittre. Nigon Dbittre —
tor mig hade det ej kunnat finnas en
ty négon officiell Finlands
flagga existerade ju icke ens di dnnu
Samme Anderson kom jag att triffa | Den rédgula var demma tid symbolen

Ar 1911, d4 han var bo- | o5, Finlands sjiilvstiadighet
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har jag fornummit starkare
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Det var kort

het bekant
de i samband med ett skeppsbrott, ef. ! Sillan
vilket stanna i denna | vad det namnet betydde. Foljd
Liksom fallet ir med si minga ! en liten kvickdgd svarting som vig-
hans likar, hade formodiigen samban- | visare styrde jag kosan till gubbens
det med hemlandet och med alla médn- i koja. Den lig avsides pA en kulle ett
han nAgon gAng stitt ndra || stycke ovanfér Inféodingarnas by pd
viiriden avbrutits, och sA redde sig | stranden, omgiven av nigra kokospal-
svensken dirborta en egen viirld for }m»r och banantrid samt med en liten
sig y denna havsomsorladé avkrok av ‘ tippa rotfrukter, sitpotatis, yam och
Torres sund utgor ett av Sjilva hyddan var den torf-
ndgon vit man bebo

ter han. besldt av

tropikerna “taro.”

de tornimsta centra for fAngsten av ' tigaste jag sett

. stadigvarande.
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LIVETS HAV.

Av ELIAS SEHLSTEDT.

Det ar hos skalderna en gammal vana
AtL likna vid ett hav vdr levnads bana;
Uch uppd dem vill man ock skulden skjuta,
At kroppen har fatt namn av livets skuta.
Men fastin ordet stoter oss for bogen,
Bedrovligt nog! ar bilden sann och trogen.

Och stolta nu att vi

Som andra skuter vi av stapeln lopg
Och vira redare med namn oss dopa,
Och presentabla st i, vad det lider,
Med topp och tackel riggade omsider.
Ailt blir nu.ansatt, och allt godset styvas, Till hennes guld-kust
Och in som ballast batckesen hyvas.
Men tiden inne ar ait gd och lasla,

Till skolornas lastageplats wi hasia.
Lastrummet fylls ur vetenskapens gruva,
Lektorer gd som sjdare och stuva
Forn-blassisk lardom, prosa och poeler,
Till dacks-last sprék och andra rariteter.

Det finns sdé mdnga

Férgaves varsaml »i

Forstdndets -bompass

Fullkomligt lycklig ingen seglar Gver

Ett hav sé nyckfulll. Ingen klok maniver
Kan ridda ifrin livels mirka oden.

Men ett jag vel: ait sorgerna och néden
Och stormarna pd livets hav vi slippa,

Dé skrovet hantrar — emot dodens klippa.

Betygens vimpel hissa vi pd masten.
Konversationens vatienfat nu fyllas,

Och skick och hdllming som galjon forgyllas.
Svperba sjokort fantasien ritar,

Pd hoppets ankar man fullkomligt litar.

SIOERNSEN,

Den gav skydd mot
det var ocksd allt, och i
sjilva verket behovdes ingenting dir
utover, ty om vindarng fritt spela in
en fordel

regn, meo

med avseen-
Utanfor lAg en
déd hund, och | dorroppningen visade
sig den gamla vikingen Anderson.
Han motsvarade dnnu Haddons skild-
ring, men nu
ten, skiigg och

lutade gestalten
lugg

bru-

voro ovardade

{ och den sparsamma drikten illa dar.

an. Huru skall jag skildra den gam
les grinsiosa {Srvdning, dA han hor
de sitt svenska modersmil. For mig
stod fore den sdiregna hidlsning sven
skarpa pA vissa av de estlandska oar
lira dgna stamfrinder frAn
sidan varvid

andra
havet, de sjalva angiva

som svenskar, “Cud vilsigne!”
Det emellertid med svi
righet vi kunde gora oss forstddda for
pa
den gamle
aldern, talade
endast en uppblandad
jargong Men tala
de, hans blick hans sjal Det
var det {Orgidtna blodsbandet som én-
nu en gaug gjorde sig pAmint efter
Jag var en egen; dir
borta dr det ingen skillnad pd sven-
varifrdn de dn md komma. Ty
i den svenska naturen ligger att icke
endast vara svensk utan att ld

var endast

varandra vare sig svenska eller

engelska, ty redan myc-

ket omticknad av ny-

intéding-
hans handgrepp

mera

och

snart
ra sig kinpna virlden som ett
re

“stor
fidernesland

“Mang bliste vin" hade dott
Siikert var den gamle avtynade,
aven lycklig i sin ensamhet. Just
den dagen hade han emellertid bragts
ur fattningen genom att hans
“hans biiste vidn" hade ditt Han
behdvde for sitt uppehille ingenting
utdver det han hade. Infédingarna i
byn, som han hjidlpte med smirre
sjomanskndp, bragte honom fisk samt
skdldpadds. och “dudong'-kott, Han
var synbarligen mycket respekterad
av dem. For deras barn utgjorde han
en gammal farbror, som de brukade
komma och hdlsa pd. DA jag styrde
om At honom ny kladutrustning ur
missionens f8rrAd, var hans forsta
tanke: “vad har jag att ge igen?"

En stund satt jag uppe hos den
gamle, och vi sdgo tillsammans so-
len gd ned. Forst utplinades dalen
med infiodingarnas hus av en mork-
violett skugga, som snabbt steg upp-
At, men till det sista 1lig en strdl-
krans kring héjderna och palmernas
Och slutligen,. nil ljuset
drogs bort lik en gyllenduk, tidndes
stjarnorna med ens | det hoga, Kor-
set och de andra. Havet mot vilket
den gamla sjomannens Ogon s& mén-
gen stund plirat, smilte samman med
en morkbld rymd. Starkare hordes
dess brus fridn osynliga brioningar och
brott.

“Hiilsa Sverige!” var det sista An.
dersson sade. Efter det jag nista
morgon limnade Darnley har jag in-
genting hirt om honom. Han &r si-
kert dod sedan flera &r. Jag har selt

sjomansgravar pA frAimmande strin-

ha fdtt in lasten,

Vi lagga ut frin land pd livels bolja,
Och vilda stormar pé varandra félja;
Ty stiltje finns ef pé eit hav som detlla.
Pd lyckans tempel strax vi kurs nu satla;

langta vi sd garna:

Som pd en fyrbdk tro vi pd dess stjarna.

Men ack! vem vel ej, hur det gick pd farden!-

dolda grund i virlden,

Som édets lotsverk ej behagal pricka.

ombkring oss blicka,
visar ochsd miste —

Och ofird kom, forran vi ordet vissle.

hund !u(l genomsnittsstorieken av de

Hur Noaks ark var byggd.

Uversiittning for Svenska Canada-Tidningen.
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Jarnviigsvagnar
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Tre viningar hig.

Arken var tre vAmingar hog, men
tvA vAningar behivdes fOr in
hysning av djuren
Angare berikna 20 kvardratfot for en
var de ha lagt | taket
medeltal 8—10 fot beriaknats val
je par djur i arken, lchw
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dra vAningen
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och
for

hade #nda

familj hade synbarligen

byggt siirskilda avdelningar | Oversta |

vAningen Vi behova ej bekymra
o088 Over hur arkens “passagerare” fin
go fatt pd dricksvatten eller huru de
avligsnade allt avfall och avskridde;
de utgrivningar, som nyligen fdreta-
gits vid staden Nippur, vilken
sig till ungefir Noaks tid,

uppenbarligen ett kloaksystem som I¢

date
rar ha

ke kan Overtriffas av nutidens mo
dirna stidder

Mycket
gor sig . gillande rérande Noaks ark
miste tillskrivas d¢

gjorts av olika konstndrer vars fram-

av det missforstind som

illustrationer, som
stillningar av arkens storlek varlerat
fran en utstillningspaviljong till ett
honshus, vilka kunde
rymt arkens last
sinkts ned genom ett hal | taket,
som & vAra leksaksarkar. Intet
kunde ha existerat under sddana for
hallanden.

Dessutom ha artisterna helt
sett den enkla bibliska historien om
ett fonster till varje vining eller ock
s& glort detta til] ett litet, obetydligt
shdant en och en halv fot i fyr
kant. Ventilering, belysning och sa
nitira Atgirders vidtagande,
naturligtvis ej under dylika forhal
landen ha ifrAgakommit.

ha
djuren

intet

in

av
dven om
sS4

v

16rbi-

Stora fonster.

Det fanns ett
ning. Det var en och
higt och strickte  sig
och dndarna av varje vining, just un-
der taket, De tre fOnstren hade en
sammanlagd yta av 4,725 kadratfot.
Placerade vid toppen av varje vi

en halv

der endast utmirkta m

nedvind bute!j instucken | kullens
sand.
pa rett sin vin en vacker grav med
en liten hydda ovanpd, den de omhul

da, och kanske de till och med vall- |
Kanske han och fri grav, |

firda dit.
oavhingighetstringtans ocksid endast

har en sandhig, en stolt sista hem- |

vist, en svenskmans grav.

Betala prenumerationen idag.
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VAR TIDS KVINNA | EN FRANSK
FORFATTARES OGON.

Om i |

taren André Mau-
rika
nella intressen, har | en intervju med
ldun kvinnan upp
dragit en jamféreise mellan engelska
och franska kvinnotyper

l I Frankrike
forandrate oerhort bara pd en 5
Hon
gAr

Den frunske forf:

| rois, kind fOr sina internatio-

om den moderna

flickan

6 ar
gjalvstindig, promenerar,
pa “forklide” 8.
Fint bildad och vida kunnigare an
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ocksad
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har den unga
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teatern utan 0
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turlig sak o«
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men ar modets
hartill
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I ally detta
| fiytande
viskt
Och

inslag sport
spAras

kanske

anglosaxiskt
ocksA skandina
likval
den

blir fransyskan 1 sitt
envialdshérskaren,
sig. Tillater
sparsamhets-
nagra extravaganser ir det
skull Madame mdiste
framst vara chic — ridcker
till 4t monsieur ocksa
vad mer? Alldeles tvirtom |
det herrn i huset
| som ingenting nekar sig, Hans gent-
lemannavanor golf,. tennis
riddrikter aven om frun
| skulle gd aldrig si4 enkel. Det tar
sidkert med sporten fram-
| tor alit! “Han spelar tennis som in-
gen annan, han &r oemotstAndlig”,
séger
vunnit

hem
kring
man sig

suveriina
allt
stringa

vilken rir

trots

principer

f6r hennes

| forst och
det
84
England

sen Inte

Dir ar

fordra
eller

hon ro,

en engelska om en man, som
hennes hjirta, medan en
fransk flicka | liknande situation gir-
na motiverar sina kiinslor med ett:
“Han har charm, han dr intelligent.”

Som husmor ar engelskan fortju-
sande, skbter utmirkt sin /tridgird,
ordnar sitt hem med stor smak. Pir-
| overtrdffar hon ofta fransyskan,
vars matlagsningskonst hon dére-
mot aldrig nidr upp till

84 séger André Maurois

Frun: “Kommer du
nom komma med in,
Maonen: “Om jag

Det &r mitt skbonaste

ihig, da vi &n-
men det ville
kommer fhag?
minne”,

Lille Alfred: “Men hur kom det
sig att minniskodtarne ito upp alla
erag matroser, men limnade er kvar?”

Styrmannen: “Jo, ser du dé hade

| inte niigon sd stor kastruil.”




